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Delegacje otrzymują w załączeniu decyzję wykonawczą Rady ustanawiającą zalecenie w sprawie 

wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2020 r. oceny stosowania 

przez Niemcy dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej; decyzję tę przyjęto w drodze 

procedury pisemnej w dniu 10 listopada 2020 r. 

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporządzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. 

przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom 

narodowym. 
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca 

ZALECENIE 

w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2020 r. 

oceny stosowania przez Niemcy dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. w sprawie 

ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku 

Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 września 1998 r. dotyczącej 

utworzenia Stałego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Życie Dorobku Schengen1, 

w szczególności jego art. 15, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Celem niniejszej decyzji jest zalecenie Niemcom działań naprawczych mających 

wyeliminować niedociągnięcia stwierdzone w toku przeprowadzonej w 2020 r. oceny 

stosowania dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej. W wyniku 

przeprowadzonej oceny decyzją wykonawczą Komisji C(2020)4800 przyjęto sprawozdanie 

zawierające ustalenia i opinie, wymieniające najlepsze praktyki oraz wskazujące 

niedociągnięcia stwierdzone w toku tej oceny. 

(2) Do mocnych stron Niemiec, jeśli chodzi o międzynarodową współpracę w zakresie 

egzekwowania prawa, należą przede wszystkim ich ustrukturyzowany i skuteczny proces 

analizy ryzyka wykorzystywany do ustalania i realizacji priorytetów w dziedzinie 

zwalczania przestępczości, w tym przestępstw transgranicznych, decentralizacja dostępu do 

aplikacji sieci bezpiecznej wymiany informacji Europolu oraz szeroka międzynarodowa sieć 

dobrze przygotowanych oficerów łącznikowych policji. 

                                                 
1 Dz.U. L 295 z 6.11.2013, s. 27. 
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(3) W świetle znaczenia, jakie ma przestrzeganie dorobku Schengen, w szczególności 

wymogów dotyczących szybkiego wyszukiwania i wymiany informacji, zarówno 

w międzynarodowych strukturach współpracy w zakresie egzekwowania prawa (na szczeblu 

centralnym oraz na szczeblu krajów związkowych), jak i w terenie, priorytetowo należy 

potraktować wdrożenie zaleceń nr 1 i 2 poniżej. 

(4) Niniejszą decyzję należy przekazać Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom 

narodowym państw członkowskich. W terminie sześciu miesięcy od jej przyjęcia Niemcy 

powinny, zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporządzenia (UE) nr 1053/2013, przedstawić Komisji 

swoją ocenę sposobu wdrożenia zaleceń dotyczących usprawnień wraz z opisem 

wymaganych działań, 

ZALECA: 

Niemcy powinny: 

1. przyspieszyć dystrybucję – wśród funkcjonariuszy policji – urządzeń mobilnych (np. 

smartfonów) z dostępem do odpowiednich krajowych i międzynarodowych baz danych; 

2. usprawnić interfejs między poszczególnymi systemami zarządzania sprawami / systemami 

rozpatrywania spraw karnych stosowanymi w całych Niemczech przez różne organizacje 

zajmujące się egzekwowaniem prawa (agencje federalne i organy policji krajów związkowych – 

Landespolizei) a wspólnymi systemami dostępnymi w całym kraju, w celu lepszego 

monitorowania wniosków w ramach międzynarodowej współpracy policyjnej i pomocy 

w korelowaniu wniosków otrzymywanych różnymi kanałami; 

3. kontynuować starania na rzecz szybkiego zakończenia trwających negocjacji w sprawie 

odnowienia dwustronnych umów o współpracy policyjnej z Belgią i Szwajcarią oraz rozważyć 

dalszą współpracę z Francją, Luksemburgiem i Niderlandami w celu odnowienia 

obowiązujących starszych wersji umów z tymi państwami; 
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4. przyspieszyć wdrożenie policyjnej sieci analizy informacji (Polizeilicher Informations- und 

Analyseverbund) w celu wsparcia przyszłościowej wspólnej krajowej zdolności w zakresie 

analizy ryzyka, co wpłynie korzystnie na skuteczność reagowania na przestępstwa 

transgraniczne i zapewni pełne zaangażowanie wszystkich właściwych organów ścigania; 

5. zwiększyć świadomość funkcjonariuszy policji wszystkich szczebli w zakresie specjalnych 

procedur zgłaszania wewnętrznych przypadków uchybień lub podejrzenia o korupcję; 

6. rozważyć zapewnienie policyjnym organom ścigania i wydziałom dochodzeniowo-śledczym 

ds. przestępstw celnych większego wzajemnego dostępu do informacji, które każdy z tych 

organów przetwarza do celów dochodzeń dotyczących poważnej przestępczości zorganizowanej, 

w szczególności w odniesieniu do mienia i zysków pochodzących z przestępstwa oraz 

powiązanej działalności związanej z praniem pieniędzy; 

7. wdrożyć rozwiązania elektroniczne w celu usprawnienia przetwarzania danych w punkcie 

kompleksowej obsługi Federalnego Biura Policji Kryminalnej (Bundeskriminalamt) i rozważyć 

podobne rozwiązania w Biurze Współpracy Międzynarodowej Bawarskiego Biura Policji 

Kryminalnej (Landeskriminalamt); 

8. rozważyć włączenie funkcji elektronicznego Automatycznego Systemu Wyszukiwania Interpolu, 

obejmujących między innymi prowadzoną przez Interpol bazę danych skradzionych pojazdów 

silnikowych, do krajowego systemu informacyjnego policji INPOL za pomocą systemu 

zapewniającego dostęp do baz danych Interpolu w trybie online; 

9. zwiększyć świadomość na temat konkretnych baz danych UE (np. wizowego systemu 

informacyjnego, Eurodac) i międzynarodowych baz danych (zwłaszcza Interpolu) oraz ich 

potencjalnej wartości dodanej dla dochodzeń, w tym poprzez rozszerzenie szkoleń 

użytkowników końcowych w tym zakresie; 

10. dalej rozwijać pod względem treści i łatwości w obsłudze platformę e-uczenia się działającą 

w przeznaczonym dla całej policji intranecie „EXTRAPOL” oraz podnosić świadomość 

pracowników policji w tym zakresie, w szczególności w celu ułatwienia dostępu do szkoleń 

poświęconych międzynarodowej współpracy policyjnej; 
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11. rozwijać szkolenie ustawiczne na temat międzynarodowej współpracy w zakresie ścigania 

przestępstw dla pracowników zajmujących się tą dziedziną, między innymi poprzez szersze 

wykorzystywanie e-uczenia się, oraz poprzez rozważenie wprowadzenia wymogów w zakresie 

obowiązkowych ponownych szkoleń i wydawania certyfikatów po ich zakończeniu. 

 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący 

 

________________ 
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